IN-ROOM DINING

Im Sofitel Munich Bayerpost genieBen Sie modern-franzosische
Kiche, kostlichste Backwaren, feinste Patisserieprodukte und
naturlich auch eine hervorragende Weinauswahl.

Gonnen Sie sich delikate GenuUsse und lassen Sie sich von unserem
Team auf dem Zimmer kulinarisch verwdhnen. Wahlen Sie aus
unserem In-Room Dining Angebot, das unter anderem FruhstUck,
Herzhaftes oder einige unsere Sofitel De-Light Gerichte beinhaltet.

Wir freuen uns auf lhre Bestellungen.

Sie erreichen uns telefonisch via der Durchwahl -2966.

Bon appétit!

At Sofitel Munich Bayerpost you can enjoy modern French cuisine,
exquisite pastries, the finest patisserie and of course an
unparalleled selection of wines.

Treat yourself by allowing our staff to serve you meals in the
comfort and privacy of your own room.

Choose from our selection of in-room dining options, featuring
breakfast, hearty comfort foods and some of dishes of the Sofitel
De-Light range.

You may reach us via telephone -2966 to place your order.

Bon appétit!
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Minibar

Mini Bar Getranke Karte
Mini Bar Beverage Menue

Augustiner Helles 0,331 6,80 €
Augustiner beer

Coca Cola 0,251 5,50 €
Coca Cola light 0,251 5,50 €
Thomas Henry Tonic Water 0,25l 5,70 €
Thomas Henry Lemon 0,251 5,70 €
Vio Apfelschorle 0,33l 6,50 €
Vio apple spritzer

Vio Johannisbeerschorle 0,33l 6,50 €
Vio black currant spritzer

Vio Selection 0,25l 480 €
Vio sparkling water

Vio Still 0,25l 4,80 €
Vio still water

Gin 5cl 15,00 €
Vodka, Grey Goose 5¢l 16,00 €

Wenn Sie mehr Auswahl an Getranken benotigen, erreichen Sie
unser In Room Dining Team jederzeit.

If you would like a larger choice of beverage, please contact our In
Room Dining team at your convenience.

Bei dem Verzehr von rohem oder unzureichend gegartem Fleisch kann es zu gesundheitlichen Schaden
kommen.

The consumption of raw or undercooked meat may cause health problems.

Alle Preise in EUR, inklusive der gesetzlichen Mehrwertsteuer. Eine Service Gebuhr von 5EUR wird pro
Bestellung erhoben.

All prices in EUR, including VAT. A service fee of 5 EUR will be charged per order.



Sofitel Fruhstuck
Sofitel breakfast

Wir servieren |lhnen Fruhstuck von 7.00 Uhr bis 12.00 Uhr taglich.
Ein kontinentales FrUhstUck servieren wir [hnen gerne 24 Stunden.
We serve breakfast daily from 7.00am until 12.00pm.

A continental breakfast is served 24 hours.

Schwarz & Weiz FruhstUck AB.CMN 45 €

Schwarz & Weiz breakfast ABCMN

Etagere Kontinental | Ein Gericht von unseren Klassikern Ihrer Wahl |

Eine Beilage Ihrer Wahl | Frischer Orangensaft | Kaffee, Tee oder heiRe
Schokolade

Etagere Continental | one dish of your choice of ours classics |

One side dish of your choice | fresh orange juice | Coffee, tea or hot chocolate

Kontinentales ABcDN 28 €
Continental ABGDN

Bio Brotchen | Schwarzbrot | Croissants | Pain au Chocolat | Regionaler Wurst-
& Kaseaufschnitt | MUsli nach Wahl - Schoko - Kurkuma - Beeren - Paleo |
Franzosischer 0,1% Naturjoghurt | Fruchtsalat aus saisonalen Fruchten | ein
Saft Ihrer Wahl | Kaffee, Tee oder heiRe Schokolade

Bio bread rolls | brown bread | croissants | Pain au Chocolat | local cold cuts
& selection of cheese | cereals of your choice - chocolate — tumeric - berries
- paleo | French 0,1% natural yogurt | seasonal fruit salad | juice of your
choice | Coffee, tea or hot chocolate

Vegan BCHMN 22 €
Vegan B,C,H,M,N

Bio Brotchen | Schwarzbrot | Dinkelbrot | Vegane Aufstriche - Karotte- Rote
Beete - Hummus - Avocado | MUsli nach Wahl - Schoko - Kurkuma - Beeren -
Paleo | Sojajoghurt | Fruchtsalat aus saisonalen Fruchten | Kaffee, Tee oder
heige Schokolade

Bio bread rolls | brown bread | spelt bread | vegan spreads - carrots -
beetroot — hummus- avocado | cereals of your choice — chocolate - tumeric -
berries — paleo | soy yogurt | seasonal fruit salad | Coffee, tea or hot
chocolate

Bei dem Verzehr von rohem oder unzureichend gegartem Fleisch kann es zu gesundheitlichen
Schaden kommen.

The consumption of raw or undercooked meat may cause health problems.

Alle Preise in EUR, inklusive der gesetzlichen Mehrwertsteuer. Eine Service GebUhr von 5 EUR
wird pro Bestellung erhoben.

All prices in EUR, including VAT. A service fee of 5 EUR will be charged per order.



La Grasse Matinée ABCDN

36 €

GenieBen Sie Ihr Fruhstuck im Bett

Sofitel Brotkorb mit Croissant | Brotchen und Baguette | Franzosische Butter
| Konfituren und Honig | Einen Saft Ihrer Wahl | saisonaler Obstsalat und
eine Cerealie Ihrer Wahl

Eine Eierspeise Ihrer Wahl mit Grilltomate und Brioche

Kaffee, Tee oder heiBe Schokolade

Enjoy your breakfast in bed

Sofitel bread basket with croissant | rolls and baguette | French butter |
selection of jam and honey | Juice of your choice | seasonal fruit salad and
cereal of your choice

One egg dish of your choice with grilled tomato and Brioche

Coffee, tea or hot chocolate

Unsere Klassiker
Our Classics

2 Freilandeier nach Wahl A.B,C,N 12 €
gebraten | pochiert | gekocht | gerUhrt

Brioche | Provenzalische Tomate

2 eggs of your choice A.B.C.N

fried | poached | cooked | scrambled

Brioche | Provencal tomato

3 Eier Omelette mit Ihrer Fullung nach Wahl A.B.C,J, N 16 €
Schinken | Champignons | Zwiebel | Tomate | Paprika | Kase

3 egg omlettes with a filling your of your choice A.B.C,J, N

Ham | mushrooms | onions | tomatoes | peppers | cheese

ANTIAGING EiweiBomelette A.B.N

Krauter | Tomate | Avocado | Rucola & Spinat (120kcal)
ANTIAGING Egg white omlette A.B.N
Herbs | tomato | avocado | rocket salad & spinach (120kcal)

= Delight

18 €

Bei dem Verzehr von rohem oder unzureichend gegartem Fleisch kann es zu gesundheitlichen Schaden
kommen.

The consumption of raw or undercooked meat may cause health problems.

Alle Preise in EUR, inklusive der gesetzlichen Mehrwertsteuer. Eine Service Gebuhr von 5EUR wird pro
Bestellung erhoben.

All prices in EUR, including VAT. A service fee of 5 EUR will be charged per order.



Eier Benedikt A.B.N 21 €
2 pochierte Eier | Brioche | Schinken | Hollandaise

Egg Benedict A.B.N

2 poached eggs | Brioche | ham | Hollandaise

Eier Florentine A.B.C.J. N 21€
2 pochierte Eier | Brioche | Spinat & Rauchlachs | Hollandaise

Egg Florentine A.B.C.J. N

2 poached eggs | Brioche | spinach & smoked salmon |

Hollandaise

DETOX Obstsalat B 12€
mit frischen Beeren und Low Fat Joghurt (125kcal)

DETOX Fruit salad B

with fresh berries and low fat yogurt (125kcal)

French Toast A.B.C 18 €
2 Scheiben Brioche | Blaubeerkompott | Créme Chantilly

French Toast A.B.C

2 slices Brioche | compote of blueberry | Créme Chantilly

GefUllte Crépes A.B.C.E 12 €
3 Crépes gefUllt mit Nougat Creme | Blaubeerkompott |

Créme Chantilly

Crépes with filling AB.CE

3 Crépes filled with nougat cream | compote of blueberry |

Créme Chantilly

ENERGY Apfel - Zimt - Porridge ¢ V 8 €

Haferflocken gekocht mit Hafermilch | geriebener Apfel | Zimt
ENERGY Apple - Cinnamon - Porridge ¢
Oatflakes cooked in oatmilk | shredded apple | cinnamon

= = Delight

%@ = Vegan

Bei dem Verzehr von rohem oder unzureichend gegartem Fleisch kann es zu gesundheitlichen
Schaden kommen.

The consumption of raw or undercooked meat may cause health problems.

Alle Preise in EUR, inklusive der gesetzlichen Mehrwertsteuer. Eine Service GebUhr von 5 EUR
wird pro Bestellung erhoben.

All prices in EUR, including VAT. A service fee of 5 EUR will be charged per order.



Munchner Fruhstock B.1.H.N 14 €

2 Paar Mini-WeiBwurst | Brezen | sURer Senf
Munich Breakfast B.I.H.N

2 pair of Bavarian mini veal sausages | Brezen |
sweet mustard

Beilagen nach Wahl B.M.N je6€
3 NuUrnberger Rostbratwurstchen | gebratene Pilze mit Krautern |
5 Scheiben Speck | ¥ Avocado mit Dukkah | Baked Beans

Side dishes of your choice BM.N

3 fried pork sausages | fried mushrooms with herbs | 5 slices
of bacon | % avocado with Dukkah | baked beans

Allergenen Kennzeichnung

A Eier | B Molkerei | C Glutenhaltig | D ErdnuUsse | E NUsse | F Sesam | G Soja | H Sellerie | |
Senf | J Fisch | K Krebstiere | L Weichtiere | M Lupinen | N Schwefeldioxid und Sulphit
Allergens identification

A Eggs | B Dairy | C Glutenous | D Peanuts | E Nuts | F Sesame | G Soy |H Celery ||
Mustard | J Fish | K Crustaceans | L Molluscs | M Lupin | N Sulphur dioxide and Sulphite

Bei dem Verzehr von rohem oder unzureichend gegartem Fleisch kann es zu gesundheitlichen Schaden
kommen.

The consumption of raw or undercooked meat may cause health problems.

Alle Preise in EUR, inklusive der gesetzlichen Mehrwertsteuer. Eine Service Gebuhr von 5EUR wird pro
Bestellung erhoben.

All prices in EUR, including VAT. A service fee of 5 EUR will be charged per order.



Sofitel In-Room Dining Tageskarte

Serviert von 12.00 Uhr bis 23.30 Uhr
Served from 12.00 pm till 11.30 pm

Kleine Teller

. . . P 13 €
WeiBweinsuppe | Walnusse | Trauben ™ Vo

White Wine Soup | walnuts | grapes EHN

Pilzgulasch | Nussbaguette cen,l »; 13 €
Mushroom Stew | Nut baguette AknNI
Zanderpflanzerl | Hollunder | Erbse B.J.N 15€
Pike Perch Cake | Elderflower | Peas 8.JN

. 15€
Kalbskopfraline | Safran-Fenchel Salatse

Calf's Head Praline | Saffron-Fennel Salad &k

% = vegan

Allergenen Kennzeichnung

A Eier | B Molkerei | € Glutenhaltig | D Erdnusse | E NUsse | F Sesam | G Soja | H Sellerie |1
Senf | J Fisch | K Krebstiere | L Weichtiere | M Lupinen | N Schwefeldioxid und Sulphit

Allergens identification

A Eggs | B Dairy | € Glutenous | D Peanuts | E Nuts | F Sesame | G Soy | H Celery |1 Mustard | J
Fish | K Crustaceans | L Molluscs | M Lupin | N Sulphur dioxide and Sulphite

Bei dem Verzehr von rohem oder unzureichend gegartem Fleisch kann es zu gesundheitlichen
Schaden kommen.

The consumption of raw or undercooked meat may cause health problems.

Alle Preise in EUR, inklusive der gesetzlichen Mehrwertsteuer. Eine Service GebUhr von 5 EUR
wird pro Bestellung erhoben.

All prices in EUR, including VAT. A service fee of 5 EUR will be charged per order.



Mittlere Teller

Baby Leaf Salat | Kirschtomaten | Cro0ton | Gurke | 18 €
Zitronenvinaigrette cin V=

Baby Leaf Salad | Tomatoes | Cro0ton | Cucumber |

Lemon Vinaigrette ¢

Caesar Salat ABcCIIN 18 €
Baby Romersalat | Parmesan | Cro0tons | Caesar Dressing

Baby romaine lettuce | Parmesan Cheese | Croutons | Caesar

dressing

Noch etwas fUr Ihren Salat
Add ons for your salad

Kikok Hahnchenbrust Kikok Chicken Breast 26 €
3 Riesengarnelenk 3 Prawnsk 26 €
Kikok HUhnerbrust| Waldpilze | Blaubeere | 20 €

Grieskodel &N
Kikok Chicken Breast | Mushrooms | Blueberry |
Semolina Dumplings A8CHN

Adlerfisch | Aubergine | Tomate | Sauce Pistou BH.JN 26 €
Meager Fish | Eggplant | Tomato | Sauce Pistou BHJN

Zucchinipflanzerl | Paprika Creme | Austernpilzec wf 18 €
Zucchini Cake | Bell Pepper Cream | Oyster Mushroom ¢

V% = Vegan
' = Delight

Allergenen Kennzeichnung

A Eier | B Molkerei | € Glutenhaltig | D Erdnusse | E NUsse | F Sesam | G Soja | H Sellerie |1
Senf | JFisch | K Krebstiere | L Weichtiere | M Lupinen | N Schwefeldioxid und Sulphit

Allergens identification

A Eggs | B Dairy | € Glutenous | D Peanuts | E Nuts | F Sesame | G Soy | H Celery |1 Mustard |
J Fish | K Crustaceans | L Molluscs | M Lupin | N Sulphur dioxide and Sulphite

Bei dem Verzehr von rohem oder unzureichend gegartem Fleisch kann es zu gesundheitlichen Schaden
kommen.

The consumption of raw or undercooked meat may cause health problems

Alle Preise in EUR, inklusive der gesetzlichen Mehrwertsteuer. Eine Service Gebuhr von 5EUR wird pro
Bestellung erhoben.

All prices in EUR, including VAT. A service fee of 5 EUR will be charged per order.



CroRe Teller

Dorade | Artischoke | Cidreschaum N 38 €
Sea bream | Artichoke | Cider foam BH.JN

Beef Burger as.cpF. 32 €
Gegrillter Ringerburger (220g) | Laugen Brioche | Comté Kase |
Zwiebel | Tomate | Salat | Pommes Frittes

Grilled Beef Burger (220g) | Pretzel Bun | Comté Cheese |
Onion | Tomato | Salad | French fries

Bayerpost Sandwich agce. 30 €
Kikok Hahnchenbrust | gebratener Speck | Spiegelei | Tomate |
Salat | Pommes Frittes

Kikok Chicken Breast | Crispy bacon | Fried Egg | Tomato |
Salad | French Fries

Rinderfilet (200g) oder Flanksteak (3008) ABH.N, 48 €
Filet of beef (200g) or Flanksteak (300g) ABHNI

Sauce Bearnaise | Pommes | gegrilltes GemuUse
Sauce Bearnaise | French Fries | Grilled Vegetables

Allergenen Kennzeichnung

A Eier | B Molkerei | € Glutenhaltig | D Erdnusse | E NUsse | F Sesam | G Soja | H Sellerie |1
Senf | J Fisch | K Krebstiere | L Weichtiere | M Lupinen | N Schwefeldioxid und Sulphit

Allergens identification

A Eggs | B Dairy | € Glutenous | D Peanuts | E Nuts | F Sesame | G Soy | H Celery |1 Mustard | J
Fish | K Crustaceans | L Molluscs | M Lupin | N Sulphur dioxide and Sulphite

Bei dem Verzehr von rohem oder unzureichend gegartem Fleisch kann es zu gesundheitlichen
Schaden kommen.

The consumption of raw or undercooked meat may cause health problems.

Alle Preise in EUR, inklusive der gesetzlichen Mehrwertsteuer. Eine Service GebUhr von 5 EUR
wird pro Bestellung erhoben.

All prices in EUR, including VAT. A service fee of 5 EUR will be charged per order.



AUSWAHL AUS UNSERER PATISSERIE

Haselnuss Créme Brilée | Vanilleeis ag
Hazelnut Créme Br0lée | Vanilla Ice Cream A8

13 €

Pflaume | Sorbet | Madelaines | Marmelade asce
Plum | Sorbet | Madelaines | Marmelade ABcCE

13 €

Franzosische Kaseauswahl sck
French Cheese SelectionBsceE

Trauben | Feigensenf | Fruchtebrot
Grapes | Fig Mustard | Fruit Bread

24 €

Delight Joghurt Mousse s
Delight Yoghurt Mousse B

Fettreduzierter Joghurt | frische Beeren (85kcal)
Low Fat Yoghurt | Fresh Berries (85kcal)

= Vegan
= Delight

Allergenen Kennzeichnung

12€

A Eier | B Molkerei | € Glutenhaltig | D Erdnusse | E NUsse | F Sesam | G Soja | H Sellerie |1

Senf | J Fisch | K Krebstiere | L Weichtiere | M Lupinen | N Schwefeldioxid und Sulphit

Allergens identification

A Eggs | B Dairy | € Glutenous | D Peanuts | E Nuts | F Sesame | G Soy | H Celery | I
Mustard | J Fish | K Crustaceans | L Molluscs | M Lupin | N Sulphur dioxide and Sulphite

Bei dem Verzehr von rohem oder unzureichend gegartem Fleisch kann es zu gesundheitlichen Schaden

kommen.
The consumption of raw or undercooked meat may cause health problems.

Alle Preise in EUR, inklusive der gesetzlichen Mehrwertsteuer. Eine Service Gebuhr von 5EUR wird pro

Bestellung erhoben.
All prices in EUR, including VAT. A service fee of 5 EUR will be charged per order.



Sofitel In-Room Dining Nachtkarte
Sofitel In-Room Dining Nighttime Menue

Serviert von 23.30 Uhr bis 07.00 Uhr
Served from 11.30 pm till 07.00 am

SALATE, SANDWICHES
SALADS, SANDWICHES

Bunter Pflucksalat | Pflanzliche Hirtencrumble | Semi (W 14 €
Tomaten | Kidneybohnen | Mais | Dill Oregano Dressing N

Pick lettuce | plant based feta crumble | semi tomatoes | kidney

beans | sweet corn | dill oregano N

Caesar Salat | Baby Romersalat | Parmesan | Cro0tons | Caesar 16 €
Dressing AB,CI,JN

Baby romaine lettuce | parmesan cheese | Cro0tons | Caesar
dressing AB.CLIN

Pastrami Sandwich | Cole Slaw | Bergkase | Kessel Chips B.C.LN 51 €

Pastrami Sandwich | cole slaw | mountain cheese | kessel crisps
B,C.I,N

Raucherlachssandwich | Meerrettich | Gurke | Ei | Kessel 21€
Chips AB.CLIN

Smoked salmon | horseradish | cucumber | kessel crisps
A,B,C.I.J,N

Pflanzlicher Wrap | Hummus | gegrilltes GemUse | Tofu Rosso | Oliven 21€
| Pinienkerne cr.aN

Plant based wrap | hummus | grilled vegetables | tofu rosso | olives |

pineuts ¢F.GN

Tarte au Chocolat | Beeren | Meringue AB.CDE 15€
Chocolate tarte | berries | meringue AB.CD.E

vf = Vegan

Allergenen Kennzeichnung

A Eier | B Molkerei | € Glutenhaltig | D Erdnusse | E NUsse | F Sesam | G Soja | H Sellerie |1
Senf | J Fisch | K Krebstiere | L Weichtiere | M Lupinen | N Schwefeldioxid und Sulphit

Allergens identification

A Eggs | B Dairy | € Glutenous | D Peanuts | E Nuts | F Sesame | G Soy | H Celery | I Mustard |
J Fish | K Crustaceans | L Molluscs | M Lupin | N Sulphur dioxide and Sulphite

Bei dem Verzehr von rohem oder unzureichend gegartem Fleisch kann es zu gesundheitlichen
Schaden kommen.

The consumption of raw or undercooked meat may cause health problems.

Alle Preise in EUR, inklusive der gesetzlichen Mehrwertsteuer. Eine Service GebUhr von 5 EUR
wird pro Bestellung erhoben.

All prices in EUR, including VAT. A service fee of 5 EUR will be charged per order.



Sofitel In-Room Dining Kinder MenuU
Sofitel In-Room Dining Kids Menu

Serviert von 12.00 Uhr bis 23.30 Uhr
Served from 12.00 pm till 11.30 pm

Bio Rinder-Gemuse-Bolognese mit bunter Pasta ¢HG. | 12 €
Organic Beef-Vegetable-Bolognese with colorful pasta “"'

Bio HUhner Frikassee, Karotten, Erbsen, Brezn-Knodel AB.CH 12 €
Organic Chicken Fricacsee, carrots, peas, pretzel-dumpling &

Bio Lachsfilet, Tomatenkartoffelkruste, Rahmspinat ABCl.J 12€
Organic salmon fillet, tomato potato crust, creamed spinach *#¢"

Allergenen Kennzeichnung

A Eier | B Molkerei | € Glutenhaltig | D Erdnusse | E NUsse | F Sesam | G Soja | H Sellerie |1 Senf

| J Fisch | K Krebstiere | L Weichtiere | M Lupinen | N Schwefeldioxid und Sulphit
Allergens identification

A Eggs | B Dairy | € Glutenous | D Peanuts | E Nuts | F Sesame | G Soy | H Celery | I Mustard | J

Fish | K Crustaceans | L Molluscs | M Lupin | N Sulphur dioxide and Sulphite

Alle Preise in EUR, inklusive der gesetzlichen Mehrwertsteuer. Eine Service Gebuhr von SEUR wird pro
Bestellung erhoben.

All prices in EUR, including VAT. A service fee of 5 EUR will be charged per order.



GETRANKE

Auswahl an frisch gepressten Saften
Selection of freshly squeezed fruit juices

Orangensaft | orange juice 021 9€
Grapefruitsaft | grapefruit juice

ANTIAGING - 0.2l 9,50€
Kiwi-Mangold-Orange | kiwi chard orange

ENERGY -

Orange-Banane, Mango-Ananas | orange banana, mango

pineapple

DETOX -

Ananas-Banane-Heidelbeere | pineapple banana

blueberry

Vaihinger Safte 0,2l 5,20€
Selection of bottled fruit juices

Apfel | Orange apple | orange

Tomatensaft | tomato juice 0,21 5,10€

Bei dem Verzehr von rohem oder unzureichend gegartem Fleisch kann es zu gesundheitlichen
Schaden kommen.

The consumption of raw or undercooked meat may cause health problems

Alle Preise in EUR, inklusive der gesetzlichen Mehrwertsteuer. Eine Service GebUhr von 5 EUR
wird pro Bestellung erhoben.

All prices in EUR, including VAT. A service fee of 5 EUR will be charged per order.



KAFFEE & TEE

Espresso* 4,70 €
Doppelter Espresso® 7,20 €
Double Espresso

Cappuccino® 6,70 €
Flat White* 7,20 €
Kaffee Creme* Coffee Crema* 5,20 €
Milchkaffee* Café au lait” 6,70 €
Latte Macchiato* 6,70 €
French Press Coffee* 7,50 €

Alle Preise in EUR, inklusive der gesetzlichen Mehrwertsteuer. Eine Service Gebuhr von SEUR wird pro

Bestellung erhoben.

All prices in EUR, including VAT. A service fee of 5 EUR will be charged per order.



*kk

Kannchen «Bioteaque»-Tee 900 €
Jug of «Bioteaque»-tea ***

BIO Earl Grey “Schwarza Beni”

BIO English Breakfast “Schwarza Louis”

BIO GrUntee Sencha ,Greana Simmal“ / BIO green tea Sencha
“Greana Simmal”

BIO Pfefferminze ,Nette Nani” / BIO peppermint “Nette Nani”
BIO FrUchtetee Persimone-Pfirsich ,Freindliche Vicky" / Bio fruit
tea kaki-peach

BIO KamillenblUten ,G schammige Camilla“ / BIO camomille
“G'schammige Camilla”

BIO Krautertee Brennessel-Mango ,Freche Vroni® / BIO herbal tea
nettle-mango “Freche Vroni”

HeiRe Schokolade** Hot chocolate** 6,20 €

Glas Milch 3,50 €
Glass of milk

H-Milch | Soja | laktosefreie Milch

Long-life milk | soy | lactosefree

* Koffeinhaltig * contains caffeine
** Farb- oder ** contains colorants or preservatives
Konservierungstoffe “** contains quinine

“* Chininhaltig

Bei dem Verzehr von rohem oder unzureichend gegartem Fleisch kann es zu gesundheitlichen
Schaden kommen.

The consumption of raw or undercooked meat may cause health problems.

Alle Preise in EUR, inklusive der gesetzlichen Mehrwertsteuer. Eine Service GebUhr von 5 EUR
wird pro Bestellung erhoben.

All prices in EUR, including VAT. A service fee of 5 EUR will be charged per order.



ALKOHOLFREIE GETRANKE

Evian 0,51 8,10 €
1,01 12,00 €
San Pellegrino 0,51 8,10 €
0,751 12,00 €
Coca-Cola * ** | Light *** | Zero * ** 0,21 5,10 €
Fanta** | Sprite** 0,2 I 5,10 €
Red Bull* ** 0,251 7,50 €
SCHWEPPES 021 560¢€
Bitter Lemon™ *** | Ginger Ale™ | Tonic
Water™ ™~
0,31 6,10 €

ViO Schorle

Apfel | Johannisbeere
Apple | cassis

Alle Preise in EUR, inklusive der gesetzlichen Mehrwertsteuer. Eine Service Gebuhr von 5EUR wird pro

Bestellung erhoben.

All prices in EUR, including VAT. A service fee of 5 EUR will be charged per order.



FLASCHENBIERE

Hopf Helle Weisse, Weissbier 0,51 7,70 €
Hopf Weissbier

Hopf Dunkle Weisse, Weissbier 0,51 7,70 €
Hopf dark Weissbier

Hopf Die Alkoholfreie, Weissbier 0,51 7,70 €
Hopf alcohol-free Weissbier

Augustiner Hell 0,51 7,70 €
Konigs Pilsener - Alkoholfrei 0,331 5,10 €
Hacker-Pschorr MUnchner Radler 0,51 7,70 €

Bei dem Verzehr von rohem oder unzureichend gegartem Fleisch kann es zu gesundheitlichen
Schaden kommen.
The consumption of raw or undercooked meat may cause health problems.
Alle Preise in EUR, inklusive der gesetzlichen Mehrwertsteuer. Eine Service GebUhr von 5 EUR
wird pro Bestellung erhoben.
All prices in EUR, including VAT. A service fee of 5 EUR will be charged per order.



CHAMPAGNER

Bouvet-Ladubay Crémant De Loire Brut

Bouvet-Ladubay Crémant De Loire Rosé

Perrier-Jouét Grand Brut

Perrier-Jouét Blason Rosé

Perrier-Jouét “Belle Epoque” Brut
Perrier-Jouét “Belle Epoque” Rosé

Louis Roederer Brut

Louis Roederer Rosé
Louis Roederer Cristal
Veuve Clicquot Vintage Brut

Veuve Clicquot Vintage Rosé

0,751

0,751

0,11
0,751

0,11
0,751

0,751

0,751

0,3751

0,751
0,751
0,751
0,751

0,751

49,00 €

59,00 €

17,00 €
129,00 €

26,00 €
175,00 €

289,00 €

680,00 €

67,00 €
129,00 €

179,00 €
395,00 €
125,00 €

175,00 €

Alle Preise in EUR, inklusive der gesetzlichen Mehrwertsteuer. Eine Service Gebuhr von 5EUR wird pro

Bestellung erhoben.
All pric in EUR, including VAT. A service fee

of 5 EUR | be charged pe

orde



WEINEMPFEHLUNG

WEISSWEIN

Chardonnay ,LaForét” - Joseph Drouhin 0,21 13,50 €
Burgund, Frankreich Burgundy, France 0751 52.00 €
Riesling “Schiefersteil” - Markus Molitor 0,21 14,50 €
Mosel, Deutschland Moselle, Germany 0,751 49,00 €
Pinot Grigio ,Attems” - Friaul 0,21 12,00 €

Venetien, Italien Venetia, Italy

0,751 42,00 €

Sauvignon Blanc ,Klassik” - Weingut WohImuth

Steiermark Osterreich Styria, Austria

0,21 13,00 €
0,751 42,00 €

ROTWEIN

Cabernet Sauvignon Cuvée «Baron Henri» -

Baron Philippe de Rothschild 0.21 13,00 €
Bordeaux, Frankreich Bordeaux, France 0,751 43,00 €
Spatburgunder - Grafen Neipperg 0,21 14,50 €

Wourttemberg, Deutschland
Wuerttemberg, Germany

0,751 45,00 €

Sangiovese - Marchesi de Frescobaldi 0,21 15,00 €
Ch@ant@, DOCG, Toskana, Italien 0,75 | 55.00 €
Chianti, DOCG, Tuscany, Italy
ROSE WEIN

0,21 13,50 €

Rosé Cuvée ,Donauschotter” Clemens Strobl
Wagram, Osterreich Wagram, Austria

0,751 41,00 €

Bei dem Verzehr von rohem oder unzureichend gegartem Fleisch kann es zu gesundheitlichen

Schaden kommen.

AlTEPreqse YnEURD Ak IUsHVE det e setziithén MeRiaw erts téUer 2 Eine SeplEe Gebuhr von SEUR wird pro
BestAllgnRrersekUR. inklusive der gesetzlichen Mehrwertsteuer. Eine Service Gebuhr von 5 EUR

All pMiek pRoEBeStRINGIBENGRENA service fee of 5 EUR will be charged per order

All prices in EUR, including VAT. A service fee of 5 EUR will be charged per order.



SPIRITUOSEN

WIR HALTEN EINE AUSWAHL AN SPIRITUOSEN FUR SIE BEREIT.

BITTE KONTAKTIEREN SIE UNS, WIR BERATEN SIE GERNE.

WE HAVE A SELECTION OF SPIRITS READY FOR YOU.
PLEASE CONTACT US, WE WILL BE PLEASED TO ADVISE YOU.



